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INTRODUKTION

VARNING

XTIRPA-systemet ar en del av ett personligt skyddsutrustningssystem fér fallskydd,
arbetspositionering eller raddning och ar amnat att anvandas i tranga utrymmen.

Anvandaren maste lasa, forsta och fdlja tillverkarens instruktioner for varje komponent
eller del av det kompletta XTIRPA-systemet. Dessa instruktioner maste lamnas till
anvandaren av XTIRPA-systemet. Anvandaren maste lasa och forsta dessa instruktioner
fore anvandning av XTIRPA-systemet. Tillverkarens instruktioner maste foljas for korrekt
anvandning och underhéll av denna produkt. Andringar eller missbruk av X TIRPA-systemet
eller av nagon komponent eller del darav eller underlatenhet att félja instruktionerna kan
leda till allvarlig skada eller dodsfall, for vilka tillverkaren friskriver sig fran alla garantier
och skyldigheter. Anvandare, dgare och kopare av XTIRPA-systemet avstar fran alla
fordringar, rattigheter och krav mot tillverkaren som harrér dérifran.

XTIRPA-systemet utformades for personer med behov av ett personligt skyddsutrustningssystem
for fallskydd, arbetspositionering eller raddning och ar amnat att anvandas i trdanga utrymmen.
XTIRPA-systemet ar avsett att fungera som en stddstruktur eller férankring for dessa
anvandningsomraden. Pa grund av sin utformning och anvandningen av en avancerad
sammansattning ar XTIRPA-systemet ett av de lattaste och mest ergonomiska systemen av sitt
slag pa marknaden. Ha alltid denna instruktions- och sakerhetsmanual tillgéanglig for alla arbetare
som behodver anvanda XTIRPA-systemet. XTIRPA-systemet uppfyller standarden EN 795: 2012
Typ A och TS16415: 2013.

VIKTIGT: Képaren maste fylla i och returnera registreringsformuléret for den begransade
garantin.

Ha alltid denna instruktions- och séakerhetsmanual tillganglig for alla arbetare som behdver
anvanda XTIRPA-systemet. Fére varje anvandning maste anvandaren lasa, férsta och folja
tillverkarens instruktions- och sakerhetsmanual.

Hall alltid fastsatta instruktions- och sakerhetsetiketter pa X TIRPA-systemet och dess komponenter
rena och lasbara. Rengor eller ersatt vid behov. Nya etiketter kan erhallas pa begaran.

Uppratta ett regelbundet utbildningsprogram fér XTIRPA-systemet for nya och erfarna
arbetare, vilket ytterligare rekommenderas i denna instruktions- och sakerhetsmanual.
Uppratta ett detaljerat inspektionsprogram fér XTIRPA-systemet och dokumenterade resultat,
vilket ytterligare rekommenderas i denna instruktions- och sékerhetsmanual. Inspektera alltid
XTIRPA-systemet fore varje anvandning och minst en gang per ar av en behdrig person.

XTIRPA-systemet och dess komponenter och delar har etiketter som anger den maximala
kapaciteten for var och en av dem. Overskridande av den maximala kapaciteten kan inte
bara leda till skador pa XTIRPA-systemet och dess komponenter eller delar, utan ocksa leda
till allvarliga skador eller dodsfall, for vilka tillverkaren friskriver sig fran alla garantier och
skyldigheter. Anvandare, agare och kdpare av XTIRPA-systemet avstar fran alla fordringar,
rattigheter och krav mot tillverkaren som harrér darifran.

XTIRPA universellt sékerhetssystem, IN-8010 inkluderar olika alternativ till manhalsringen
for fallskydd och aterhamtning och olika typer av justerbara vaggadaptrar, IN-2003 mast for
fallskydd och aterhamtning och IN-2210 davertarm for fallskydd och aterhamtning inklusive
sekundarblock som uppfyller dokumentnumret MU8010-012ENG rev04.
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APAVE SUDEUROPE SAS (Huvudkontor: 8 rue Jean — Jacques Vernazza — Z.A.C. Saumaty-
Séon — CS 60193 — 13322 MARSEILLE CEDEX 16) ar det anmalda organ som deltar i den
inledande produktions- och certifieringskontrollfasen.

BESKRIVNING OCH TOLKNING AV

A\
o

MARKSYMBOLER

Denna symbol anvands for att varna anvandaren om en potentiell fara. Arbetarens
sakerhet aventyras. Det ar viktigt att folja tillverkarens rekommendationer.

Denna symbol ber anvandaren att l1&dsa och forstd manualen fér denna produkt
fére anvandning.

Denna symbol specificerar att systemet kan anvandas av maximalt 2 anvandare
samtidigt.

Foérankringsarbete maste utforas av kvalificerad och erfaren personal. Installatéren
maste alltid folja tillverkarens rekommendationer for férankringsarbete.

Periodiska inspektioner av hardvara maste utforas. | handelse av fall eller vid

tvivel om utrustningens sakerhet, maste utrustningen omedelbart tas ur bruk och
inspekteras av kvalificerad personal innan ateranvandning.

Hégsta tillatna gripkraft (MAF).

Placeringssprinten maste alltid sitta pa plats nar personal mandvrerar. Annars kan
allvarliga skador intraffa.

Adaptrar ar utformade till att endast fungera med XTIRPA-utrustningen eller
godkanda av tillverkaren.

-1-
ANVANDNING

XTIRPA-systemet och alla dess komponenter och delar (inklusive davertarm, "H”-bas och mast)
ar avsedda att anvéandas som en del av ett personligt skyddsutrustningssystem for fallskydd,
arbetspositionering, personalhantering, materialhantering eller raddning, och ar amnad for
anvandning i tranga utrymmen. XTIRPA-systemet ar avsett att fungera som en stodstruktur eller
férankring for dessa anvandningsomraden.

EN
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a)

b)

d)

f)

-2-
BEGRANSNINGAR

KAPACITET: Den maximala arbetsbelastningen (CMT) fér denna produkt ar 164 kg
(360 Ibs). Enligt CE (EN 795: 2012 och TS16415: 2013), anvand ett EN-360 och/eller EN-363
fallskyddssystem eller EN-1496 aterhamtningssystem.

Tillverkaren intygar att forankringsanordningar har testats i enlighet med den nuvarande
europeiska standarden (EN 795:2012 Typ B och TS16415: 2013) och, om inget annat anges,
ska de anvandas av en enskild person per forankringspunkt, som anvander en stétdampare
i enlighet med foéreskrift EN 355.

FORSIKTIGHETSATGARDER: Vidta nédvéndiga forsiktighetsatgarder for att begrénsa
skador pa anvandaren och riskerna for att skada XTIRPA-systemet.

Anvandning av XTIRPA-systemet i omraden dar det finns miljéfaror kan krava ytterligare
forsiktighetsatgarder for att begrénsa risken for personskada eller skada pa XTIRPA-
systemet. Faror kan inkludera, men ar inte begrénsade till: hg varme, eld, glod, rok, angor,
kaustika kemikalier, fratande miljder, hogspanningsledningar, pldtsliga tryckférandringar,
explosiva eller giftiga gaser eller amnen, vatten eller risker for dversvamningar, risker for att
vagg, tak eller golv kollapsar, forflyttning av maskiner och skarpa kanter.

Installera och sakra all signalering och andra forsiktighetsatgarder och sakerhetsatgarder,
inklusive meninte begransadetill, attmeddelaanvandare, kringstdende och fordonsoperatorer
som ror sig nara XTIRPA-systemet om narvaron av XTIRPA-systemet och dess arbetare
innan arbetet pabdrjas.

Béar all lamplig certifierad och rekommenderad sakerhetsutrustning sdsom, men inte
begransad till, hard hjalm, skyddsglasdgon, laderhandskar, skyddsklader, arbetsstovlar, sele
enligt EN 361, ficklampa och andningsapparater vid behov.

VARNING: Utrustning farinte anvandas dver sin kapacitet elleriandra tilldmpningsomraden
for vilka utrustningen inte ar amnad.

VARNING: For att denna produkt ska kunna anvandas pa sakert vis, ska utrustningen
endast anvandas av utbildade och kompetenta personer.

g)

Arbeta alltid i team med minst tva (2) personer: En passare och en arbetare i begransat
utrymme (personen som ansluten till livlinan eller repet). Dessa personer maste vara
kvalificerade och utbildade i XTIRPA-systemet. De maste ha last och forstatt denna
instruktions- och sakerhetsmanual innan de anvander XTIRPA-systemet. En av personerna
arbetar i det tranga utrymmet (anvandaren ar ansluten till liviinan eller repet) och den andra
(passaren) matar ut och rullar in linan, haller kontakt med personen pa insidan och forblir
tillganglig i handelse av en nddsituation. Passaren ser alltid till att anvandaren som har fast
livlinan eller repet pa sin sele, ar i ratt position. Passaren forsakrar sig ocksa om att XTIRPA-
systemet ar ordentligt pa plats och att ingen obalans i belastning ar majlig.

VIKTIGT: Under installationen av systemet ar det viktigt att sakerstélla stabilitet hela
vagen.
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h)

Anvand endast en certifierad helkroppssele och livlinor och rep for alla anvandare av XTIRPA-
systemet, med lampliga specifikationer utformade och rekommenderade fér anvandning i
specialiserade arbetsforhallanden som de som XTIRPA-systemet ar avsett for enligt denna
instruktions- och sadkerhetsmanual. Se avsnitt 6 punkterna 6 och 7 for installation av livlinor
och rep pa de certifierade 13 kN-férankringspunkterna pa davertarmen.

VIKTIGT: Nar systemet anvands som PPE maste det vara utrustat med en anordning som
begransar de dynamiska krafterna som utévas pa anvandaren till maximalt 6 kN (1 320 LbF).

Planera ditt arbetsprogram innan du bérjar. Ha den nédvandiga utrustningen, procedurerna
och personerna, som maste vara kvalificerade och utbildade i XTIRPA-systemet och som
maste ha last och forstatt denna instruktions- och sakerhetsmanualen innan XTIRPA-
systemet anvands, tillgangligt/tiligangliga for att utfora arbetet.

Hall alltid alla instruktions- och sakerhetsetiketter pa XTIRPA-systemet och dess
komponenter och delar rena och lasbara. Rengor eller ersatt vid behov. Nya etiketter kan
erhallas pa begaran.

VIKTIGT: Om markeringarna pa férankringsanordningen inte ar lasbara efter installationen
rekommenderas det att kompletterande markeringar bredvid férankringsanordningen gors.

VARNING: Inga andringar eller tillagg till utrustningen far utféras utan tillverkarens
godkannande, och alla reparationer ska utféras enligt tillverkarens driftanvisningar.

VARNING: Det ar upprattat och dverenskommet att utrustningen (systemet) ar begransad
till anvandning av maximalt tva personer.

m

=

n)

Overskrid inte 164 kg (360 Ibs) per férankring, vilket ar systemets maximala arbetsbelastning
(CMT).

Folj alla gallande lagar, forordningar och standarder for arbete, in- och utgang i tranga
utrymmen.

En person som inte har Iast denna instruktions- och sakerhetsmanual, har inte utbildats
i att anvanda XTIRPA-systemet och forstar inte alla drifts-, sédkerhets-, underhalls-, service-
och férvaringsinstruktioner som finns i denna instruktions- och sdkerhetsmanual eller andra
rekommendationer fran tillverkaren eller dess certifierade utbildare, och &r inte behdrig att
anvanda XTIRPA-systemet och gor det pa egen risk, och avstar darfor fran alla fordringar,
rattigheter och krav mot tillverkaren och harrér darifran.

Se till att folja relativa krav angaende forankringsanordningar (t.ex. golvadapter, vaggadapter
etc.) eller se till att den valda strukturen som kommer att anvandas har en férankringspunkt,
och ha i atanke kravet pa minimalt motstand, likvardighet och placering.

VARNING: Forankringsenheter far endast installeras av behoriga personer eller
organisationer.
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o)

Den maximala kraften som systemet kan tillampa pa strukturen ar en vertikal kraft pa 22 kN
(5000 Ibf) enligt CSA, ANSI, OSHA eller 13 kN enligt EN362, EN795: 2012 CE och TS16415:
2013 fran férankringen dar systemet satts fast.

VARNING: Systemet maste kontrolleras pa lampligt satt, till exempel genom berakningar
eller tester.

VARNING: Anvandningen av en bas, strukturell férankring eller fastelement, om sadan
finns, maste beaktas vid berakningen av den kraft som stéds av férankringen under
styrke- och integritetstestning.

P)

a)

Det maximala vardet for horisontal och vertikal avbojning pa systemets hogsta punkt,
mastens topp, ar 152 mm (6 tum).

En raddningsplan ska inféras for att kunna redogéra for alla sannolika nédsituationer som
kan uppsta under arbetet.

VARNING: Andringar eller till&gg till utrustningen kan inte géras utan tillverkarens skriftliga
forhandsgodkannande och alla reparationer maste utféras i enlighet med tillverkarens
férfaranden.

VARNING: Det ar upprattat och 6verenskommet att utrustningen (systemet) ar begréansad
till anvandning av maximalt tva personer.

VARNING: Det ar viktigt att placera XTIRPA-systemet pa ett hart och plant underlag.
Anvand inte XTIRPA-systemet pa mjukt underlag inklusive, men inte begransat till, sand,
gras, grus och stenar. Om du har nagra fragor om anvandning eller underhall eller om
XTIRPA-systemet ar lampligt for ditt jobb, vanligen kontakta tillverkaren PSP INNOVA INC.

VARNING: Av sakerhetsskal maste du se till att du har tillrackligt med utrymme under
anvandningen av anti-fallsystemet for att undvika skador. Om ett fall intraffar bor det
finnas tillrackligt med utrymme for att undvika en kollision med marken eller nagot hinder.
Se diagrammet i avsnitt 8 for berakning av detta avstand.
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-3-
KRAV FOR XTIRPA-SYSTEMET

VIKTIGT: Om du har fragor angaende anvandning, skotsel eller lamplighet av XTIRPA-
systemet for ditt tilldmpningsomrade, kontakta tillverkaren INNOVA Public Utility Products Inc.

VIKTIGT: Registrera produktidentifieringsinformationen fran ID-etiketten i underhalls- och
inspektionsloggen i denna instruktions- och sakerhetsmanual.

VIKTIGT: Registrera inkdpsdatum och datum for forsta anvandning i underhalls- och
inspektionsloggsidan som ingar i denna sakerhets- och instruktionsmanual.

a)

XTIRPA-systemetaramnatattanvandas somendelav ettpersonligtskyddsutrustningssystem
for fallskydd, arbetspositionering eller raddning vid anvandning i tranga utrymmen.
XTIRPA-systemet ar avsett att fungera som en stddstruktur eller férankring for dessa
anvandningsomraden. XTIRPA-systemet far endast anvandas med adaptrar, forankringar,
anslutningar (EN 362) och andra komponenter samt certifierade delar eller delsystem som
ar certifierade, godkanda och rekommenderade av tillverkaren.

VARNING: Detta system ska aldrig anvandas for att transportera personer och material
samtidigt.

b)

c)
d)

f)

Byten eller ersattningar av icke-godkanda adaptrar, férankringar, anslutningar (EN 362),
andra komponenter samt delar eller delsystem kan vara inkompatibla, kan &aventyra
sakerheten och tillforlitigheten pa hela XTIRPA-systemet och kan leda till allvarlig
personskada eller dodsfall, for vilket tillverkaren friskriver sig fran alla typer av garantier eller
skyldigheter. Anvandaren, agaren och képaren av XTIRPA-systemet avstar fran eventuella
fordringar, rattigheter och krav mot tillverkaren.

Anslutningar (EN 362) (krokar, karabinhallare, D-ringar) maste uppfylla standarden EN 362.

Se till att livlinan eller repet ar placerade rakt Over arbetsomradet. Anvand endast
certifierade livlinor eller rep, i perfekt skick, med lampliga specifikationer, inklusive maximala
havstangsfunktioner, for den avsedda anvandningen av XTIRPA-systemet.

Agarna maste se till att alla anvandare av XTIRPA-systemet fére varje anvandning har last,
forstatt och foljer tillverkarens instruktioner och sakerhetsmanual.

Agare méste ocksé se till att alla anvandare har utbildats i att anvéanda XTIRPA-systemet
innan de later dem anvanda XTIRPA-systemet, samt atminstone en gang per ar darefter.

VIKTIGT: Under anvandning maste manhalsringsystemet vara lampligt dimensionerat och
den justerbara vaggadaptern maste vara val férankrad pa vaggen.

9

En person som inte har last instruktions- och sakerhetsmanualen och inte har utbildats
i att anvanda XTIRPA-systemet och inte forstar alla drift- och sakerhetsinstruktioner,
ar inte behdrig att anvéanda XTIRPA-systemet. En outbildad anvandare utséatter sig sjalv och
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h)

andra for eventuell allvarlig skada eller dodsfall, for vilken tillverkaren friskriver sig fran alla
garantier och skyldigheter. Anvandare, agare och kopare av XTIRPA-systemet avstar fran
alla fordringar, rattigheter och krav mot tillverkaren som harror darifran.

Hanvisa till och f6lj alla EN-standarder eller andra lokala standarder och foreskrifter. Folj alla
krav i dina lokala bestammelser for dina tillampningsomraden.

Se annan viktig drift- och sakerhetsinformation som foljer nedan i denna instruktions- och
sakerhetsmanual.

Det ar absolut nddvandigt att tillhandahalla all information i tillracklig mangd for att sakerstalla
att olika utrustningsartiklar &r kompatibla med varandra nar de monteras som ett system.

VARNING: Det ar mdjligt att en fara kan uppsta vid anvandning av flera komponenter,
eftersom en av dem kan paverka systemets sékerhetsfunktion, om sakerhetsfunktionen
for en komponent kan paverkas av en annan komponent.

VARNING: Om produkten saljs vidare till en destination utanfér det forsta landet, ar
det viktigt for anvandarens sékerhet att aterforsaljaren levererar instruktionsmanualen,
loggboken med underhallsinstruktioner for periodiska inspektioner och alla tillhérande
reparationsinstruktioner skrivna pa modersmalet for landet dar produkten kommer
att anvandas. Det kravs ocksa att man levererar all ytterligare specifik information for
utrustningen.

VARNING: Personer med ett medicinskt tillstand som kan orsaka en fara for anvandaren
under normal anvandning och i nddsituationer bor undvika att anvanda systemet.

k)

1)

Livslangden for XTIRPA-systemet och dess komponenter bestams utifran slutsatserna fran
periodiska och manatliga inspektioner som kommer att avgéra om produkten kan fortsatta
vara i tjanst eller inte.

Om det ar mojligt, anvand ett manhalsskydd for att markera och sékra arbetsomradet.

VARNING: Om systemet har anvants for att stoppa ett fall bor det inte anvandas igen
forran en behorig person skriftligen har godkant ateranvandning.

VARNING: Anvandarens sakerhet ar i direkt relation till kvaliteten pa underhallet och
integriteten av utrustningen.
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4-
UNDERHALL, SERVICE OCH FORVARING

a) Fore varje anvandning maste anvandaren lasa, forsta och folja tillverkarens instruktions- och

sakerhetsmanual. Se till att markeringarna hela tiden ar synliga.

b) Innan varje anvandning ska du noggrant inspektera XTIRPA-systemet och alla dess

komponenter och delar. Eventuella defekta delar eller komponenter kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

c) Standarderna ANSI, OSHA, CSA och CE kraver ett regelbundet inspektionsprogram for all

ingangs-/aterhamtningsutrustning i trdnga utrymmen och for att uppratthalla dokumenterade
resultat av dessa inspektioner. Anvand underhalls- och inspektionsloggar som ingér i denna
instruktions- och sakerhetsmanual for att dokumentera resultaten.

d) Det rekommenderas att férankringsanordningen markeras med det senaste eller nasta

inspektionsdatum.

e) Ta XTIRPA-systemet ur drift om ett problem eller ett osakert eller defekt tillstand upptacks

f)

under inspektionen. Ta kontakt med ett auktoriserat servicecenter eller tillverkaren for
service.

Ersattningskomponenter och delar samt ytterligare underhalls- och serviceprocedurer
maste fullbordas av en auktoriserad serviceverkstad som har godkants av tillverkaren, eller
goras av tillverkaren sjalv.

g) Om pressbultarna for den justerbara vaggadaptern inte ror sig fritt maste de smorjas med

en latt maskinolja.

h) Uppratta en manadskontroll som ska utféras av en behoérig person (en person som ar bekant,

har utbildats och har last och forstatt denna instruktions- och sakerhetsmanual), annan &n
anvandaren.

VARNING: En periodisk inspektion bor utféras minst en gang var tolfte manad. I

i)

Rengdr regelbundet utsidan av davertarmen och basen med vatten och ett milt
rengdringsmedel. Rengdr etiketter vid behov.

Nar det flyttbara systemet sénks ar det viktigt att langsamt placera systemet pa marken, for
att undvika skada pa komponenter.

k) Forvara XTIRPA-systemet i en ren och torr miljé borta fran direkt solljus. Undvik omraden

m

med kemiska eller giftiga angor, amnen eller miljder. Sank inte ner eller Amna i direktkontakt
med vatten, eftersom korrosion och rost kan uppsta. Inspektera XTIRPA-systemet efter en
langre tids forvaring, samt minst en gang i manaden.

XTIRPA-systemet och dess komponenter utformades for tio ars kontinuerlig anvandning.
Livslangden for XTIRPA-systemet och dess komponenter bestams utifran periodiska och
manatliga inspektioner som kommer att avgéra om produkten kan fortsatta vara i tjanst eller
inte.

=

Alla komponenter och delar i XTIRPA-systemet bor forvaras i separata pasar for att
underlatta transport och hantering.
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GARANTI

XTIRPA-systemet som erbjuds av tillverkaren, INNOVA Public Utility Products Inc., har garanti
mot tillverkningsfel i utférande och material under en period av tva (2) ar fran leveransdatum
av produkten. Garantin géaller endast for den ursprungliga képaren av XTIRPA-systemet.
Tillverkaren kommer omedelbart att reparera eller byta ut alla komponenter eller delar som har
visat sig vara defekta, och tillverkaren forbehaller sig ratten att valja att fa nagon pastadd defekt
del returnerad till sin anlaggning for inspektion innan man goér en reparation eller ett byte.

Endast komponenter eller delar som har visat sig vara defekta av tillverkaren, efter eget
gottfinnande och efter inspektion som begars och utfors av tillverkaren, kommer efter
tillverkarens eget val antingen att repareras eller ersattas av densamme.

Alla ansprak maste, efter upptackten av agaren, omedelbart och skriftligen vidarebefordras
till tillverkaren och atféljas av en kopia av den ursprunglige képarens inkopsbevis. Tillverkare
utfardar ett skadenummer och ger specifika anvisningar som ska féljas for att géra ansprak
pa férfaranden och aterlamnande av den defekta delen, om tillverkaren begér detta. Agaren
kommer att samarbeta med tillverkare och dess representanter for att tillata inspektion av alla
pastadda defekta delar. Alla fraktkostnader for att returnera defekta komponenter och delar till
tillverkarens anlaggning ska betalas av agaren. Kostnaden for att skicka ersattningskomponenter
eller delar ska i dessa fall betalas av tillverkaren.

Denna garanti tacker inte skador pa utrustning som uppstar till féljd av nagon annan orsak
an tillverkningsfel i utférande eller material, inklusive, utan begransning, skador till félid av
missbruk, brist pa underhall, felaktig hantering eller forvaring, frivilliga skador, vandalism,
oavsiktliga skador eller skador som uppstar fran stét eller kollision, skador under transport,
skador orsakade av brand, explosion, kemiska, giftiga eller fratande angor, amnen eller miljéer,
vatten, normal korrosion och rost, stormar, hagel och andra naturkatastrofer, krig eller uppror,
terroristhandlingar eller annan skada utanfor tillverkarens kontroll. Denna garanti galler endast
for den ursprungliga képaren och ar den enda som galler for XTIRPA-systemet och galler i stallet
for alla andra garantier, uttryckta eller underforstadda. Utan att begransa allméngiltigheten i
det féregaende, ar tillverkaren dverhuvudtaget inte skyldig eller ansvarig for andra kostnader,
skador eller fordringar, inklusive nagra som helst sarskilda, tillfélliga, indirekta skador eller
féljdskador, men inte begransat till, skador for forlust av vinster eller férvantade intakter, for
affarsavbrott, for personskada, for underlatenhet att uppfylla nagon skyldighet inklusive god
tro eller rimlig skotsel, for vardsloshet och for nagon annan ekonomisk eller annan forlust, som
uppstar pa eller pa nagot satt relaterat till anvandning av eller oférmaga att anvanda XTIRPA-
systemet, aven i handelse av fel, skada (inklusive férsumlighet), strikt ansvar, 6vertréadelse eller
garantidvertradelse, aven om tillverkaren har informerats om méjligheten till sddana skador.
Tillverkaren friskriver sig harmed fran alla andra garantier och villkor, antingen uttryckliga,
underforstadda eller lagstadgade, inklusive, men inte begransade till, underforstadda garantier
eller villkor for forsaljning, av lamplighet for ett visst andamal eller tillampning, och av brist pa
forsumlighet eller brist pa fackmannamassig anstrangning.

VIKTIGT: Képaren maste fylla i och returnera registreringsformularet fér den begransade
garantin for varje produkt.
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5.
BESKRIVNING AV XTIRPA-SYSTEMET

VARNING

XTIRPA-systemet ar en del av ett personligt fallskydd, arbetspositionering eller rdddning
vid anvandning i tranga utrymmen. XTIRPA-systemet &r avsett att fungera som en
stodstruktur eller forankring for dessa anvandningsomraden. Anvandaren maste lasa,
forsta och folja tillverkarens instruktioner for varje komponent eller del av det kompletta
XTIRPA-systemet. Dessa instruktioner maste lamnas till anvandaren av XTIRPA-
systemet. Anvandaren maste ldsa och forsta dessa instruktioner fore anvandning av
XTIRPA-systemet. Tillverkarens instruktioner maste féljas for korrekt anvandning och
underh&ll av XTIRPA-systemet. Andringar eller missbruk av XTIRPA-systemet eller
underlatenhet att folja instruktionerna kan resultera i allvarlig skada eller dédsfall, for
vilken tillverkaren friskriver sig fran alla garantier och skyldigheter. Anvandare, agare
och kopare av XTIRPA-systemet fransager sig alla fordringar, rattigheter och krav mot
tillverkaren som harror darifran.

BESKRIVNINGAR:

12

MANHALSRING (FLERA ALTERNATIV): (se bild 1)

VINKELFORMIG MANHALSRING (FLERA ALTERNATIV): (se bild 2)
JUSTERBAR VAGGADAPTER (FLERA ALTERNATIV): (se bild 3)
ICKE-JUSTERBAR VAGGADAPTER (FLERA ALTERNATIV): (se bild 4)

FALLSKYDD, DAVERTARM FOR ATERHAMTNING MED SEKUNDARBLOCK: IN-2210

(se bild 5)
76 MM (3 IN.) MAST FOR DAVERTARM: IN-2003 (se bild 6)
76 MM (3”) FATADAPTER 51 MM-267 MM (2” -10 1/2”): IN-2482 (se bild 7)

XTIRPA DAVERTARM, MAST- OCH JUSTERBART ADAPTERSYSTEM FOR PPE: IN-8010

(se bild 8)
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Bild 1:
MANHALSRING (FLERA ALTERNATIV) ]
(IN-2287) (IN-2180) b )
Diamétre / Diameter
1618 | 18200 | 052 | B4 | MO | 2628 | 28N30C | 30 | R | 36T | 36ET | BET | Mrar |awar
[406mm- | [457mm- | (50Bmm- | (558mm- | (610mm- | [660mm- | (Plimme | (762mm- | (B13mm- | (B64mm- | (915mm- | [965emm- | [1016mm- | (1080mm-
457mm) | 508mm) | 55%mm] | El0mm) | 660mm) | 7iimm| | 762mm| | 813mm| | BSdmm) | S15mm) | 965mm) | 1016mm) | 1067mm) | 1118mm)
2287 IN-2180
[Spfﬂ:i'n:mf {Snéurrﬂd
Test Sampie] Tmhnnl:||
| |
Bild 2: o |
VINKELFORMIG MANHALSRING : T)
(FLERA ALTERNATIV) (IN-2437) %
(IN-2440) w
-
Diamétre / Diameter
406man 257 | 45700 508rmm) | (508 359 | 55 10y | (610mm S50 | (860mem 733mm) | 711 62 | 520 853
Angle
IN-2437 IN-2438
5= (Spéciman/ (Spécimen/
Test Sample} Test Sample)
10°
15°
20°
25°
IN-2439 IN-2490
30 (Spécimen/ (Spécimen/
Test Sample) Test Sample)

MU8010-008SWE rev04
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Bild 3:
JUSTERBAR VAGGADAPTER (FLERA ALTERNATIV)
IN-2008; IN-2075; IN-2125; IN-2168; IN-2251

Bild 6: IN-2003

Bild 4: Bild 5: IN-2210
ICKE-JUSTERBAR
VAGGADAPTER (FLERA :'-\__
ALTERNATIV): IN-2021;
IN-2129; IN-2315

Y

A

N
¥,

Bild 8: IN-8010

7

14
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-6-
DRIFT, MONTERING OCH ANVANDNING
AV XTIRPA-SYSTEMET

VARNING: XTIRPA-systemet ar en del av ett personligt fallskydds-, arbetspositionerings-
och personligt hanterings- eller raddningssystem vid anvandning i tranga utrymmen.
XTIRPA-systemet ar avsett att fungera som en stodstruktur eller férankring fér dessa
anvandningsomraden. Anvandaren maste lasa, forsta och folja tillverkarens instruktioner
for varje komponent eller del av det kompletta XTIRPA-systemet.

VARNING: Dessa instruktioner maste lamnas till anvandaren av XTIRPA-systemet.
Anvandaren maste lasa och forsta dessa instruktioner fore anvandning av XTIRPA-
systemet. Tillverkarens instruktioner maste foljas for korrekt anvandning och underhall
av XTIRPA-systemet. Andringar eller missbruk av XTIRPA-systemet eller underlatenhet
att folja instruktionerna kan resultera i allvarlig skada eller dédsfall, fér vilken tillverkaren
friskriver sig fran alla garantier och skyldigheter. Anvandare, agare och kdpare av XTIRPA-
systemet fransager sig alla fordringar, rattigheter och krav mot tillverkaren som harror
darifran.

VIKTIGT: Om du har fragor angaende anvandning, skétsel eller lamplighet av XTIRPA-
systemet for ditt tillampningsomrade, kontakta tillverkaren INNOVA Public Utility Products Inc.

VIKTIGT: Registrera produktidentifieringsinformationen fran ID-etiketten i underhalls- och
inspektionsloggen i denna instruktions- och sékerhetsmanual.

DRIFT_OCH INSTALLATION AV PPE-SYSTEM MED RAKA INGANGSRINGAR - 16”
(IN-2287) TILL 44” (VINKELFORMIGA INGANGAR) — 5° X 16” (IN-2437) VID 30° X 32”
IN-2440

1. Setillattalla komponenter ar i perfekt skick och att allt fungerar korrekt.

2. Sakra arbetsomradet och ta bort manhalsskyddet.

MU8010-008SWE rev04 15



For in ringen i manhalet och se till att den sitter ordentligt fast

runt manhalets omkrets.

Om det ar mojligt, dra at hallklammorna for att forhindra att
ringen faller bakat. #1: Dra i handtaget for en snabbjustering

och sedan #2 dra at bulten for optimal passform.

For in masten i den utformade platsen.

Las masten med en lassprint.

Anvand presshandtaget bakom basen for att stabilisera
masten.

Ta bort bada sprintarna fran deras
plats.

16
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9. \Installera davertarmens behallare pa masten.

10. Las allt med den férsta sprinten.

11. Placera davertarmens framre ben mellan mastens Oljetter och
las pa plats med den andra sprinten.

VARNING: Se till att systemet ar i ratt 1age och att alla komponenter ar lasta med den
medfdljande sprinten.

VARNING: Det ar viktigt att placera XTIRPA-systemet pa ett hart och plant underlag.
Anvand inte XTIRPA-systemet pa mjukt underlag inklusive, men inte begransat till, sand,
gras, grus och stenar. Om du har nagra fragor om anvandning eller underhall eller om
XTIRPA-systemet ar lampligt for ditt jobb, vanligen kontakta tillverkaren PSP INNOVA INC.

INSTALLATION OCH DRIFT AV DET JUSTERBARA VAGGADAPTERSYSTEMET

1. Ssetilattala komponenter ar i perfekt arbetsskick och att allt fungerar korrekt.

2. |Installera adaptern pa den lagre betongvaggen.

MU8010-008SWE rev04 17



Justera den avtagbara delen sa att minsta mojliga mellanrum
forekommer (mindre & 50 mm) mellan bultarna och las med
sprinten.

Anvand momentnyckeln och applicera ett specifikt viidmoment
pa var och en av de atta bultarna.

Satt i masten i den medféljande vingen.

Las masten med lassprinten.

Ta bort bada sprintarna fran deras plats.

Installera davertarmens behallare pa masten.

Las allt med den forsta sprinten.

18
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10. Placera davertarmens framre ben mellan mastens Oljetter och
las pa plats med den andra sprinten.

VARNING: Se till att systemet ar i ratt Iage och att alla komponenter ar lasta pa plats med
den medfdljande sprinten.

VARNING: Det ar viktigt att placera XTIRPA-systemet pa ett hart och plant underlag.
Anvand inte XTIRPA-systemet pa mjukt underlag inklusive, men inte begransat till, sand,
gras, grus och stenar. Om du har nagra fragor om anvandning eller underhall eller om
XTIRPA-systemet ar lampligt for ditt jobb, vanligen kontakta tillverkaren PSP INNOVA INC.

MU8010-008SWE rev04
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INSTALLATION OCH DRIFT AV DET JUSTERBARA VAGGADAPTERSYSTEMET

1. Ssetilattala komponenter ar i perfekt arbetsskick och att allt fungerar ordentligt.
2. |Installera adaptern pa vaggen.
3. Med hjalp av en momentnyckel, tilldmpa 34 till 40 Nm moment
till de atta (8) muttrarna.
4. sattimasteni adaptern.
5. Las masten med lassprinten.

VARNING: Se till att systemet ar korrekt positionerat och att alla komponenter lases pa
plats med den medféljande sprinten for detta andamal.

VARNING: Det ar viktigt att placera XTIRPA-systemet pa ett hart, plant underlag. Anvand
inte XTIRPA-systemet pa mjukt underlag sasom, men inte begransat till, sand, grasmatta,
grus och stenar. Om du har fragor om anvandningen, underhallet eller Iampligheten for din
anvandning av XTIRPA-systemet, kontakta tillverkaren PSP INNOVA INC.

DRIFT OCH INSTALLATION AV VINSCHEN PA DAVERTARMENS BAS

20
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1. Installera vinschen pa davertarmens bas. Anvand en lassprint
som medféljer med vinschadaptern och las den pa plats.

2. En andra livlina kan monteras pa den graa férankringspunkten
D"

3. Installera livlinan eller repet eller vinschen pa monteringsfastet
tillverkat for att godta vinschanordningen. For in livlinans
kabel eller rep i remskivan som sitter pa den 6vre anden av
davertarmen. Se till att kabeln eller repet sitter sakert pa plats.

4. Anvand det nedre monteringsfastet som ar placerat under
davertarmen om en material-/placeringsvinsch behdvs. Montera
vinschen pa monteringsfastet och las med sprinten som ar fast
pa vinschen.

5. Ta bort de sma lasstiften for remskivan. Placera kabeln dver
remskivan och satt tillbaka remskivan med lassprinten.

VARNING: Det ar strangt forbjudet att anvanda vinschen nar den sitter under davertarmen.

VARNING: Det bor noteras att endast plattor, stéd och adaptrar som har certifierats,
godkants och rekommenderats av tillverkaren far anvandas.
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6. Avlagsna lassprinten som sitter mitt pa davertarmen.

7. Dra ut innermasten sa langt det gar. Byt ut lassprinten for att
sakra davertarmen pa plats.

VIKTIGT: Se till att livlinan eller repet ar direkt positionerat dver arbetsomradet. Anvand
endast certifierade livlinor eller rep i perfekt skick, som har lampliga specifikationer,
inklusive maximal lyftkapacitet, fér den avsedda anvandningen av XTIRPA-systemet.

VARNING: Anvand alltid ett manhalsskydd for att sakra ditt arbetsomrade och forhindra fall.

VARNING: En fallskyddssele ar det enda kroppsskyddet som far anvandas som fallskydd.

VIKTIGT: En fallskyddssele maste fastas till vinschens kabel eller rep vid selens
forankringspunkt.

VARNING: Tillverkarens instruktions- och sékerhetsmanual maste féljas for korrekt
anvéndning och underhall av denna produkt. Andringar eller missbruk av denna produkt
eller underlatenhet att folja instruktionerna kan resultera i allvarlig skada eller dodsfall,
for vilken tillverkaren friskriver sig fran alla garantier och skyldigheter. Anvandare, agare
och kopare av XTIRPA-systemet fransager sig alla fordringar, rattigheter och krav mot
tillverkaren som harrér darifran.

VARNING: Alla system maste omedelbart tas bort fran cirkulation om sakerheten
ifragasatts eller om de anvandes for att stoppa ett fall. Det &r absolut nédvandigt att inte
anvanda systemet innan en behdrig person skriftigen godkanner produktens integritet
innan den anvands igen.

22
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VARNING: For fallskyddssystem ar det viktigt for sakerheten att forankringsenheten eller
forankringspunkten alltid placeras korrekt och att man anstranger sig for att minska risken
for fall och hdjden for fall. Det ar viktigt att anordningen eller férankringspunkten placeras
ovanfoér anvandarens position.

VARNING: Vid anvandning av ett fallskyddssystem ar det viktigt av sakerhetsskal att
verifiera det nédvandiga dppna utrymmet under anvandaren pa arbetsplatsen fore varje
anvandning, om detta &r mojligt, sa att om ett fall intréffar sa forekommer ingen kollision
med marken eller nagot féremal i omradet.

VARNING: XTIRPA-systemet far endast anvdndas med adaptrar, forankringar,
anslutningar, remskivor, andra komponenter, certifierade delar eller delsystem, som ar
certifierade, godkanda och rekommenderade av tillverkaren. Byten eller ersattningar
av icke-godkanda adaptrar, forankringar, anslutningar, andra komponenter samt delar
eller delsystem kan vara inkompatibla, kan aventyra sakerheten och tillforlitigheten pa
hela XTIRPA-systemet och kan leda till allvarlig personskada eller dédsfall, for vilket
tillverkaren friskriver sig fran alla typer av garantier eller skyldigheter. Anvandaren, dgaren
och koparen av XTIRPA-systemet avstar fran eventuella fordringar, rattigheter och krav
mot tillverkaren. Anslutningar (krokar, karabinhallare, D-ringar) maste uppfylla standarden
EN362.

MU8010-008SWE rev04
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-7-
HALL ALLTID FOLJANDE INSTRUKTIONS-
OCH SAKERHETSSKYLTAR RENA OCH
LASBARA

SERIAL NUMMER MARKET

Produkt serienummer

Produktnummer

Tillverkningsdatum

Tillverkningssatsnummer <————

EC Ackrediterings ettikett

Ackrediterat standard nummer<——|

|
EN 795:2012

r Type A

$2337-003 revC

|—> Standard produkt sort

CE ACCREDITATION ETIKET

Notified body’s no. <«———

Anmald organ nr.

2754 —
EN 795:2012
Type B

52324004 revB

I-v Produktstandard

Europeisk efterlevnad
CE ACCREDITATION ETIKET

Notified body’s no. «———

Anméld organ nr.

2754 —
EN 795:2012
Type E

$2305-007 revC

Anénd inte Faliskyddsutrustningen
i denna position

| 52002014 Resnt

|-> Produktstandard

Forankringspunkt for raddning ‘
Dimensionerad: 5000t (22kN)

Europeisk efterlevnad

| 52210-036 Resnt
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'\< 1350 Ibf
(6kN)

360 Ibs 8,640 Ibf-po
(164 Kg) (976 N-m)

mmmmmmmmm ) |

'\< 1350 Ibf
(6kN)

360 Ibs. l 6,480 Ibf-po

(164 Kg) (732 N-m)

25-30 bfpi 1 max
Ga41Nm)
ISO

Nz

\ 52482001 Reva )

S2197.005 Revh_J)
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-8-
BERAKNINGSSCHEMA

iLuftdrag:

Lingden av kopplingslina

+

karbinkrok

Utstrackta langden

av fallddmpare

Langden mellan selens

spdnne och fotter = 1.5m

L 3 ' ' ' . B B ' ' | ]|
Minimalt sdkert

avstand = 1m

NANNANNNN

Uppmarksamma distansen till marken!
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XYTIRPA

SAKERHETSLOSNINGAR FOR TRANGT UTRYMME

Huvudkontor och tillverkningsanlaggning
Innova Public Utility Productions Inc.

1040, Boulevard Industriel

Canada, Qc, Canada

J2J 1A4

Telefon: 450.777.1240

Avgiftsfritt nummer: 1.800.461.1937 Xtirpa &r ett registrerat varumérke som tillhér Innova Public Utility
Productions Inc. som anvands under licens i Kanada

www.xtirpa.com
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